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e Panel de control tactil
e Diseno moderno

e Mayor caudal de agua caliente sanitaria

e Doble potencia

e Excelentes materiales (cobre y aluminio)

® \/aso de expansion de 6 litros en el interior de la

caldera

"'::i_" e Gestionable desde cualquier lugar del mundo via
b internet con su tablet o smartphone (opcional)
s e \/isualizacion de la presion en la pantalla digital

e Receptor de radiofrecuencia para termostato
inalambrico incorporado en la tarjeta eléctronica

e Tipo de aparato B23; B33; C13; (33; C43; (53;
(83; (93
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MUY BAJOS NIVELES DE CONTAMINANTES (NOx <20)
90% DE LAS PARTES RECICLABLES
ELEVADA EFICIENCIA ENERGETICA
SOLO 4 COMPONENTES MOVILES




MODEL.OS B

Y,
KoMmBl kKoMPaKT HIR
— Dos potencias de calefaccion (26 y 30 kW)
— Fabricada desde 1996
= \/aso de expansion de 6 litros en el interior de
la caldera
— Manometro metalico
— Tipo de aparato: B23; B33; C13; C33; C43;
(53; (83; (93
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KOMBI KOMPAKT

HRE

— Cuatro potencias de calefaccion (18, 26, 30y
42 kW)

= Fabricada desde 2006

— \/aso de expansion de 8 litros en bastidor
trasero de la caldera

— \Visualizacion de la presion en pantalla digital

— Receptor de radiofrecuencia para termostato
inalambrico incorporado en la tarjeta
electronica

B — Tipo de aparato: B23; B33; C13; C33; C43;

' ' (53; (83; (93




CALENTADOR DE CONDENSACION
CON ELEVADOS CAUDALES

SUPERFL.OW

— Panel de control tactil

= Potencia de ACS de 47 y 58 kW

— Caudales de agua caliente sanitaria 24 y 30
litros por minuto

— Excelentes materiales (cobre y aluminio)

— Tipo de aparato: B23; B33; C13; (33; C43;
(C53; (83; (93




UN SOL.O MODEL.O PARA .
TODAS LAS INSTALACIONES

configuradas como mixtas, al ser una caldera .
e Mixtas

bitérmica pueden adaptarse a las diferentes ) . .
) : . o . e Mixtas + confort de agua caliente sanitaria
instalaciones s6lo modificando un parametro B .~

e Solo calefaccion

de instalacion en la tarjeta electronica, , o
. . e Solo calefaccion + interacumulador externo
peculiaridad que las hace anicas en el sector. , : o
* S0lo agua caliente sanitaria

Caudal Caudal Potencial nominal Peso al
(I/min) (1/min) calefaccion Potencial nominal ACS Dimensiones vacio Precio
N°Articulo  Modelo ~ Gas (DT25°C) (DT30°C) (kw) (kw) (HxLxP)mm (kg) (PVP) €
047868 HR 28/248 15.0 125 26.3 31.7
- 750 450 270 36 2.410
047878  HR 36/30 18.0 15.0 30.3 36.3 810 39 2.615
047728  HRE 24/18 12.0 10.0 18.7 246 590 30 2.274
047748 HRE28/24 15.0 12.5 26.3 31.1 650 BS 2.420
G20/* 450 240
047768  HRE 36/30 18.0 15.0 30.3 36.3 710 36 2.645
047788 HRE 42 180 15.0 425 36.3 710 36 3.391
047604  Xclusive 30 17.1 125 23.7 305 766 30 3.138
G20/* 450 277
047614 Xclusive 36 18.0 15.0 27.0 32.7 826 33 3.303

* Las calderas y calentadores pueden ser transformados para trabajar con gas propano (G31), el distribuidor debe solicitar la anilla de transformacion
correspondiente para el cambio de gas.

CALENTADORES DE ALTOS CAUDALES DE CONDENSACION A GAS

Caudal Caudal Potencial nominal Peso al
(I/min) (I/min) calefaccion Dimensiones vacio Precio
Ne Articulo Modelo Gas (DT 25 °C) (DT 30°C) (kw) (HxLxP)mm (kg) (PVP) €
047624 SUPERFLOW 45 24.0 215 47 400 27.5
G20/ 760 260 Bl
047634 SUPERFLOW 60 30.0 26.0 58 450 30.0 3.407

* Las calderas y calentadores pueden ser transformados para trabajar con gas propano (G31), el distribuidor debe solicitar la anilla de transformacion
correspondiente para el cambio de gas.




SPOR QUE INTERGAST

POR GARANTiA, CALIDAD Y FlAaBILIDAD

La mas fiable del mercado, nuestros modelos
llevan produciéndose mas de 20 anos con la misma
tecnologia

- Intercambiador sin fallos, 15 afios de garantia,
los Unicos del mercado con esta garantia

- 8 afos de garantia comercial en repuestos para
toda la gama de calderas y calentadores

- Intercambiador de condensacion bitérmico

de aluminio con dos serpentines de cobre
completamente separados (el agua pasa por
cada serpentin de cobre de diametro 18 mm para
calefaccion y 15 mm para ACS)

- La combustion de todas las calderas se
regula de fabrica, se chequean fugas de
aguay parametros, listas para su correcto
funcionamiento.

POR MANTENIMIENTO SENCILLO

Facil de mantener con pocos componentes

- Ahorra seleccionando este producto, al no
tener valvula de tres vias ni intercambiador
de placas sanitario “ya tienes un ahorro en
concepto de averias” comparado con otra
marca del mercado durante su vida util.




POR CONSUMOS REDUCIDOS

Ahorra hasta un 20% en el consumo de gas en agua
caliente sanitaria

Las calderas Intergas condensan siempre en ACS con
rendimientos superiores al 95,8% comparada con otras
calderas de condensacion tradicionales

e Ahorra hasta un 30% en calefaccion con respecto a las
calderas tradicionales

¢ Ahorro adicional entre un 3-5% conectando los sistemas de
regulacion climatica, la temperatura de impulsion se adapta
constantemente a la demanda de calefaccion de la vivienda,
a través de la sonda externa opcional o del termostato
ambiente modulante Open Therm

e Ahorra hasta un 50% en tu consumo de electricidad, gracias
a su circulador modulante clase A, y a la produccion de ACS
sin necesidad de funcionamiento del circulador, aumentando
asi su vida util

' —— -

POR CONFORT

El agua caliente sanitaria en menor tiempo
en tu grifo o ducha activando el modo de
precalentamiento

e Modo eco: la caldera aprende de las rutinas del
usuario, preparandose para proporcionar el maximo
caudal de ACS cuando es necesario

Ejemplo: si el usuario se ducha a las 7:00, lava

los platos a las 15:00 y se bana a las 21:00 la
caldera calienta el intercambiador 15 minutos
antes para mantenerlo disponible, manteniéndose
apagada durante la noche o durante una ausencia
prolongada, si el usuario deja de hacerlo, la caldera
realiza un auto diagnoéstico, elimina la informacion
y se dispone @ memoarizar los nuevos periodos de
utilizacion

e Modo Encendido: la caldera suministra
siempre agua caliente, manteniendo caliente el
intercambiador




POR EL. PLANETA

o Clase NOx 6: Llevamos muchos anos fabricando
calderas clase 6, con pocas emisiones de NOx y
reducidas emisiones de CO,

o Reciclable: EI 90% de las partes de la caldera son
reciclables

POR EFICIENCIA ENERGETICA

o Alta eficiencia energética, Clase A en calefaccion y
agua caliente sanitaria

o Doble potencia (Calefaccién/ACS)

o Rango de modulacion 1:10

o Rendimiento sobre el PCl hasta 108%

POR CONECTIVIDAD

o Comunicacion con la caldera desde
cualquier lugar del mundo, via internet con
su Smartphone o tablet

o Conexion con termostatos modulantes
Open Therm

o Comunicacion inmediata con tu instalador

o Visualizacion y ajuste a distancia por el
Servicio Técnico




POR VERSATILIDAD DE INSTALACION

Cualquier modelo de caldera puede instalarse para las siguientes variantes, solo cambiando 1

parametro

o Mixtas o Solo agua caliente sanitaria conectando solo
el circuito de agua caliente sanitaria, y dejando

o Mixtas + confort de agua caliente sanitaria sin agua las tomas de entrada de calefaccion,

sin necesidad de bypass
o Mixtas + solar: compatible con energia solar,

posibilidad de calentar el agua proveniente de o 2 zonas de calefaccion con 2 termostatos

un acumulador solar instalando solo la sonda modulantes (posibilidad de realizar hasta dos

de entrada zonas gestionadas directamente por la caldera)

o Solo calefaccion (sin necesidad de bypass) o Instalaciones de suelo radiante y/o
radiadores ajustable por parametro la

o Solo calefaccion + interacumulador externo temperatura maxima de impulsion, y en el caso

conectando directamente en la tarjeta de instalaciones con un segundo circulador de

electronica la sonda para acumulador externo apoyo, la puedes conectar directamente a la

tarjeta electronica de la caldera

MAS METROS DE SALIDA DE GASES

Hasta 10 metros de chimenea coaxial 60/100
Hasta 29 metros en chimenea coaxial 80/125
Hasta 80 metros en doble flujo 80 mm

Transformacion de gas sencilla;
solo sustitucion del diafragma

o ldeal para descentralizaciones. En comunidades donde tengamos agua caliente sanitaria con
calentadores individuales v calefaccion centralizada, se puede poner la caldera funcionando como un
calentador vy cuando se realice la descentralizacion. El cliente solo tiene que conectar la instalacion de
calefaccion a la caldera, no necesitaria un nuevo aparato

o Reforma hoy la vivienda e instala la calefaccion cuando quieras, configurable como solo calefaccion
0 solo ACS sin tener que conectar el sistema que no se utilice

o En caso de fuga en un radiador en el circuito de calefaccion, el cliente continda con ACS vya que tiene
dos serpentines separados y no necesita presion para el funcionamiento en ACS



FORMAS DE SUMINISTRO

KOMBI KOMPAKT HR

La caldera HR se suministra de fabrica en un bulto que incluye:

e Caldera HR

e 145308 Plantilla de soporte para colgarla directamente a la pared con solo dos fijaciones (pag. 42)
® 950487 Accesorios de montaje (pag. 42)

e 842387 Sistema de carga/paso (pag. 42)

e 145188 Plantilla de montaje de accesorios para fijar en la pared realizando dos fijaciones (pag. 42)
e 878377 Junta de chimenea doble flujo (para utilizar solo en el caso de conexion de doble flujo) (pag. 53)
e Cable eléctrico para la conexion a la red

e \/aso sifon recoge condensados

e Manual de instalacion

e Manual de usuario

e Dimensiones exteriores caja embalaje HR28/24 (Ancho, Alto, Profundidad): 500x320x850

e Dimensiones exteriores caja embalaje HR36/30 (Ancho, Alto, Profundidad): 500x320x920

NO INCLUYE
- Llaves de corte
- Salida de gases (pag. 48)

KOMBI KOMPAKT HRE
La caldera HRE se suministra de fabrica en un bulto que incluye:

e Caldera HRE

e 145308 Plantilla de soporte (pag. 42)

e 842457 Accesorios de montaje con valvula de seguridad de 3 bar (pag. 42)
e 842387 Sistema de carga/paso (pag. 42)

e 147118 Plantilla de montaje de accesorios (pag. 42)

e Cable eléctrico para la conexion a la red

e Sifon recoge condensados

e Manual de instalacion

e Manual de usuario

NO INCLUYE

- Llaves de corte

- Salida de gases (pag. 48)

- Bastidor de vaso de expansion (pag. 59)

- Para el modelo HRE 42 hay que calcular el vaso de expansion en funcion de la instalacion

Dimensiones exteriores caja embalaje HRE24/18 (Ancho, Alto, Profundidad): 480x270x770
Dimensiones exteriores caja embalaje HR28/24 (Ancho, Alto, Profundidad): 480x270x830
Dimensiones exteriores caja embalaje HR36/30 v 42 (Ancho, Alto, Profundidad): 480x270x890




XCL USIVE

La caldera XCLUSIVE se suministra de fabrica en un bulto que incluye:

e Caldera XCLUSIVE

e 100284 Plantilla de soporte (pag. 42)

® 600504 Accesorios de montaje con llaves de corte v de llenado (pag. 42)
e Plantilla de papel para montaje

e Cable eléctrico para la conexion a la red

e Sifon recoge condensados

e Manual de instalacion

e Manual de usuario

NO INCLUYE
- Salida de gases (pag. 48)

Dimensiones exteriores caja embalaje XCLUSIVE 30 (Ancho, Alto, Profundidad): 500x320x900
Dimensiones exteriores caja embalaje XCLUSIVE 36 (Ancho, Alto, Profundidad): 500x320x960

La caldera viene preparada para la conexion coaxial 60/100, se incluye el adaptador coaxial 60/100
para salida horizontal/vertical con tomas de muestra.

SUPERFLOW
El calentador SUPERFLOW se suministra en un bulto que incluye:

e Calentador SUPERFLOW

® 100284 Plantilla de soporte (pag. 42)

® 077330 Accesorios de montaje con llaves de corte incorporada (pag. 42)
e Plantilla de papel para montaje

e Cable eléctrico para la conexion a la red

e Sifon recoge condensados

e Manual de instalacion

e Manual de usuario

NO INCLUYE
- Salida de gases (pag. 48)

Dimensiones exteriores caja embalaje SUPERFLOW 45 (Ancho, Alto, Profundidad): 460x300x960
Dimensiones exteriores caja embalaje SUPERFLOW 60 (Ancho, Alto, Profundidad): 500x300x960

El calentador viene preparado para la conexion coaxial 60/100, se incluye el adaptador coaxial
60/100 para salida horizontal/vertical con tomas de muestra.
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Instalacidn con plantila de montaje

KOMBI KOMPAKT HR
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=== KOMBI KOMPAKT HRE
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CURVAS CIRCUL.ADORES .
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. ESQUEMAS DE INSTALACION

EXTERNO DE ACS

CALDERA

INSTALACION DE RADIADORES CON INTERACUMULADOR

INTERACUMULADOR

100,200,300...500

VIAS

VALVULA 3

RADIADOR

da g2 05
= a2 = os
a5

Componentes

xion eléctrica en la caldera

MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

INTERACUMULADOR

Conectar en la regleta X2 (230V)
Posicion 3 - Linea cable marron

Conectar en la regleta X4 (230V)
Posicion 1 - Neutro cable azul

PARA INTERACUMULADOR

VALVULATRES VIAS VC4013 (230V) 092647 Posicién 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marron
Posicién 6 - Neutro cable azul Posicion 3 - Switch cable negro
SONDAINTERGAS NTC 12K A 25 °C 065117 | Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 9y 10 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicién 4y 5

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicién 1y 2

TERMOSTATO POR RADIO FRECUENCIA (RF)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacian)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Modificar parametro 1y pasarlo a opcion 1
(sélo calefaccion + interacumulador externo)

Modificar parametro POO1 y pasarlo a opcion 1
(sélo calefaccion + interacumulador externo)

Activar el modo confort de ACS (modo encendido)

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24\ se conectan en la misma posicién, la caldera
determina que termostato tiene colocado

Activar el modo confort de ACS (Modo ON)




INSTALACION CON INTERACUMULADOR
EXTERNO DE ACS

CALDERA

INTERACUMULADOR
100, 200, 300..500

Conexion eléctrica en la caldera

Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS -

INTERACUMULADOR -

SONDA INTERGAS NTC 12KQ A 25 °C L i

PARA INTERACUMULADOR 065117 | Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 9y 10 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 4 y 5
TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF - Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM - Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion) | Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

TERMOSTATO POR RADIO FRECUENCIA (RF) - La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Modificar parametro 1y pasarlo a opcion 1 Modificar parametro POO1 y pasarlo a opcién 1
(s6lo calefaccion + interacumulador externo) (s6lo calefaccion + interacumulador externo)

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
Activar el modo confort de ACS (modo encendido) 24V se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado

- Activar el modo confort de ACS (Modo ON)




INSTALACION DE SUELO RADIANTE CON
INTERACUMUL ADOR EXTERNO DE ACS

CALDERA

INTERACUMULADOR
100, 200, 300..500

‘M | vAlvuLA3
VIAS

SUELO
RADIANTE

Componentes

Conexion eléc

en la caldera

Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

INTERACUMULADOR

Conectar en la regleta X2 (230V)
Posicion 3 - Linea cable marrén

Conectar en la regleta X4 (230V)
Posicion 1 - Neutro cable azul

VALVULATRES VIAS VC4013 (230V) 092647 Posicion 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marrén
Posicion 6 - Neutro cable azul Posicion 3 - Switch cable negro
SONDA INTERGAS NTC 12K0 A 25 °C 065117 | Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 9y 10 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 4y 5

PARA INTERACUMULADOR

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicién 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIO FRECUENCIA (RF)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Modificar parametro 1y pasarlo a opcion 1
(solo calefaccion + interacumulador externo)

Modificar parametro PO01 y pasarlo a opcion 1
(solo calefaccion + interacumulador externo)

Modificar parametro 3. (tres punto) y ajustarlo a
50 °C, temperatura maxima de ida de calefaccion

Modificar parametro PO59 y ajustarlo a 50 °C,
temperatura maxima de ida de calefaccién

Activar el modo confort de ACS (modo encendido)

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24\ se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado

Activar el modo confort de ACS (Modo ON)




INSTALACION SOLO CALEFACCION

MEDIANTE TARJETA RELE

CALDERA

TARJETA
RELE

., .

MAXIMO TRES ZONAS

Conexion eléctrica en la caldera

Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
CALDERA INTERGAS -
c Conectar salida de tarjeta relé en la regleta X4 Conectar salida de tarjeta relé en la regleta X13
TARIETARELE TRZONAS (24V) Posicion 6y 7 (24V) Posicion 1y 2
CIRCULADORES SECUNDARIOS O - Conectar en la tarjeta relé Conectar en la tarjeta relé
VALVULAS DE ZONA r g Jear
SONDA EXTERIOR 203207 Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 8y 9

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 3y 4

TERMOSTATOS AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la tarjeta relé

Conectar en la tarjeta relé

Modificar parametro 1y pasarlo a opcion 3
(solo calefaccion)

Modificar parametro POO1 y pasarlo a opcion 3
(solo calefaccion)




INSTALACION MIXTA CON TRES ZONAS MEDIANTE
TARJETA RELE

Componentes

Referencia

TARJETA
RELE

Conexion eléctrica en la caldera

MODELO HR/HRE

MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

Conectar salida de tarjeta relé en la regleta X4

Conectar salida de tarjeta relé en la regleta X13

TARIETARELE TRZONAS (24V) Posicion 6y 7 (24V) Posicion 1y 2
CIRCULADORES SECUNDARIOS O - Conectar en la tarjeta relé Conectar en la tarjeta relé
VALVULAS DE ZONA ) J
Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)
VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V) 092637 Pos!c!gn 3- Llnea cable marrén Pos!c!(?n 1- N{eutro cable azu[
Posicion 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marrén
Posicion 6 - Neutro cable azul Posicién 3 - Switch cable negro
SONDA EXTERIOR 203207 Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 8 y 9 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 3y &4
TERMOSTATOS AMBIENTE ON/OFF - Conectar en la tarjeta relé Conectar en la tarjeta relé
La valvula automatica de bypass y presion diferencial controla el flujo de agua en el
VALVULA AUTOMATICA DE BYPASS DU1LLAT002 circuito de calefaccionen funcion a la caida de presion a través de la valvula. Su funcién es la mantener un

caudal minimo de agua a través de la calderay limitar la presion diferencial cuando el resto de circuitos

estén cerrados.

Modificar parametro 1y pasarlo a opcion 3
(sélo calefaccion)

Maodificar parametro POO1 y pasarlo a opcion 3
(sélo calefaccion)

La valvula de dos vias evita la circulacion forzada por el intercambiador cuando se pongan
en funcionamiento los circuladores y esté la caldera en modo ACS.




INSTALACION DE CALDERA MAS SEPARADOR HIDRAULICO
Y CIRCULADOR DE APOYO EN CIRCUITO SECUNDARIO

CALDERA

Componentes

SEPARADOR
HIDRAULICO BOMBA
| SECUNDARIA
‘o B RADIADORES

SEss

Conexion eléctrica en la caldera

Referencia
MODELO HR/HRE

MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS -

SEPARADOR HIDRAULICO -

CIRCULADOR SECUNDARIO -

Conectar en la regleta X2 (230V) Posicion 5 (linea)
y Posicién 6 (neutro)

Conectar en la regleta X4 (230V) Posicion 1 (neutro)
y posicion 3 (linea)

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF -

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicién 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM -

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIO FRECUENCIA (RF) -

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

La conexi6n RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

La caldera tiene incorporada la bomba del primario

La caldera tiene incorporado el circulador del primario

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24V se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado




. INSTALACION DE DOS ZONAS (ALTA TEMPERATURA Y BAJA
TEMPERATURA) CON VALVULA DE DOS ViIAS

CALDERA

RECOMENDACION DE INSTALACION:

Esta instalacion se recomienda cuando tenemos una segunda fuente de calor (por ejemplo: una
estufa de lena).

Si ubicamos el termostato con una temperatura ajustada en la misma estancia donde esta

la segunda fuente de calor, esta estancia se calentara antes que el resto, provocando que las
otras estancias no alcancen la temperatura deseada.

FUNCIONAMIENTO:

La regulacion por zonas consta de dos termostatos de ambiente y una valvula de cierre. Si el
termostato de la zona 2 genera una demanda de calor se abre la valvula y se calienta todo el
sistema. Si la temperatura de ambiente de la zona 1 es superior a la temperatura seleccionada,
el termostato ambiente de la zona 2 determinara si hace falta calentar la zona 2 o no.

Notas:
- En la valvula de dos vias, la salida estara conectada a la zona de baja temperatura (zona principal)

- La sonda de maxima temperatura, estara conectada a una tuberia de cobre o acero de 22 mm, a una
distancia de 500 mm de la valvula de dos vias.
Jalil - No se puede conectar sonda exterior ya que se utiliza esta entrada para la sonda de maxima temperatura
Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+

CALDERA INTERGAS

SONDA DE MAXIMA TEMPERATURA
NTC 12KQ A 25 °C - SUELO RADIANTE

VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V)

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 8y 9 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 3y 4
093697 Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)

Posicion 3 - Linea cable marrén Posicion 1 - Neutro cable azul

Posicién 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marron

Posicién 6 - Neutro cable azul Posicion 3 - Switch cable negro

TERMOSTATO ZONA PRINCIPAL
BAJA TEMPERATURA
(TERMOSTATO OPEN THERM o ON/OFF)

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6 y 7 -
termostato On/Off Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

- Conectar en la regleta X (24V) Posicion 11y 12 termostato On/Off o termostato modulante
Open therm

termostato modulante Open therm

TERMOSTATO ZONA SECUNDARIA
ALTA TEMPERATURA
(TERMOSTATO OPEN THERM, ON/OFF, RF)

Conectar en la regleta X (24V) Posicion 6y 7 Conectar en la regleta X12 (24V) Posicion 1y 2
termostato On/Off o termostato modulante
termostato On/Off

i Open therm
- Conectar termostato RF (ver manual de instalacion) Ccl::nectar termostato RF (ver manual de instalacion)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los
termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Modificar parametro 3 (Potencia maxima de Modificar parametro PO10 (Potencia maxima de
calefaccion) y ajustarlo al 40% calefaccion) y ajustarlo al 40%

Modificar parametro c. (c punto) (Capacidad Modificar parametro PO32 (Capacidad minima del
minima del circulador) y ajustarlo al 60% circulador) y ajustarlo al 60%

Modificar parametro 8 (Postcirculacién circulador) Modificar parametro PO33 (Postcirculacion circulador)
y ajustarloa 5 min y ajustarloa 5 min

Modificar parametro PO35 (modulacion) y ajustarlo

Modificar parametro ¢ (modulacion) y ajustarlo a 0 20

Modificar parametro PO36 (Tiempo de zona) y
ajustarlo a 5 (valor recomendado para termostato
On/0ff)

Modificar parametro P (Tiempo de zona) y
ajustarlo a 8 min

Modificar parametro PO50 (Maxima temperatura
impulsion zona alta temperatura) y ajustarlo a 80 °C

Modificar parametro 5 (Maxima temperatura Modificar parametro PO60 (Maxima temperatura
impulsion zona baja temperatura) y ajustarlo a 50 °C | impulsion zona baja temperatura) y ajustarlo a 50 °C

Modificar parametro O (Tiempo de espera después Modificar parametro PO77 (Tiempo de espera

de una demanda de ACS) y ajustarlo a 3 min después de una demanda de ACS) y ajustarlo a 3 min
Modificar parametro A (Control de baja Temp/ Modificar parametro PO90 (Control de baja Temp/
Alta Temp para valvula de dos vias) y ajustarloa 7 Alta Temp para valvula de dos vias) y ajustarloa 1

Modificar parametro P100 (Control de baja Temp/
Alta Temp para termostato de seguridad)
y gjustarloa 1

La temperatura de la zona de alta temperatura
(zona secundaria) se ajusta en el panel de control

- Modificar parametro P081 y ajustarlo a 0




INSTALACION DE DOS ZONAS (BAJA TEMPERATURA Y
ALTA TEMPERATURA) CON TERMOSTATOS MODULANTES
AMBAS ZONAS (SIN NECESIDAD DE COLOCAR DOS
VALVULAS DE ZONA)

CALDERA

Notas:

- En la valvula de tres vias, la salida A estara conectada a la zona de baja temperatura
(zona principal) y |a salida B estara conectada a la zona de alta temperatura.

- La sonda de maxima temperatura, estara conectada a una tuberia de cobre o acero de
22 mm, a una distancia de 500 mm de la valvula de tres vias.

- No se puede conectar sonda exterior ya que se utiliza esta entrada para la sonda de
maxima temperatura

b=
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Conexion eléctrica en la caldera

Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
A+ A+

EFICIENCIA ENERGETICA -

CALDERA INTERGAS -

SONDA DE MAXIMA TEMPERATURA Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 8y 9 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 3y 4
NTC 12KQ A 25 °C - SUELO RADIANTE
093707 | Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)
VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V) Pos!c!t?n 3- Lln_ea cable marrén Pos!c!?n 1- N’eutro cable azu[
Posicién 5 - Switch cable negro Posicién 2 - Linea cable marrén
Posicion 6 - Neutro cable azul Posicion 3 - Switch cable negro

TERMOSTATO ZONA PRINCIPAL Conectar en laregleta X (24V) Posicion 6y 7 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
termostato On/Off

BAJA TEMPERATURA - termostato On/Off o termostato modulante

(TERMOSTATO OPEN THERM 0 ON/OFF) Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Open therm
termostato modulante Open therm

i Conectar en la regleta X12 (24V) Posicion 1y 2
E:r[;jegi;te;(lji;%gffta Xt (26V) Posicion 6y 7 termostato On/Off o termostato modulante
TERMOSTATO ZONA SECUNDARIA ‘ fart tato RF ( | de instalacion) Open therm

ALTA TEMPERATURA - onectartermostato Vermanual de instaiacion Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

(TERMOSTATO OPEN THERM, ON/QOFF, RF)

La conexi6n RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los
termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Maodificar parametro PO10 (Potencia maxima de
calefaccion) y ajustarlo al 40%

Modificar parametro P032 (Capacidad minima del
circulador) y ajustarlo al 60%

Modificar parametro P033 (Postcirculacion circulador)
y ajustarlo a 5 min

Modificar pardmetro ¢ (modulacion) y ajustarlo a 0 Maodificar parametro PO35 (modulacion) y ajustarlo

a0
Modificar parametro P (Tiempo de zona) y Modificar parametro PO36 (Tiempo de zona) y
ajustarlo a 5 (valor recomendado para termostato ajustarlo a 5 (valor recomendado para termostato
On/0ff) 0On/0ff)

Maodificar parametro PO50 (Maxima temperatura
impulsién zona alta temperatura) y ajustarlo a 80 °C

Modificar parametro 5 (Maxima temperatura Modificar parametro PO60 (Maxima temperatura
impulsion zona baja temperatura) y ajustarlo a 50 °C | impulsién zona baja temperatura) y ajustarlo a 50 °C

Modificar parametro PO77 (Tiempo de espera
después de una demanda de ACS) y ajustarlo a 3 min

Modificar parametro A (Control de baja Temp/ Maodificar parametro PO90 (Control de baja Temp/
Alta Temp para valvula de dos vias) y ajustarloa 7 Alta Temp para valvula de dos vias) y ajustarlo a 1

Modificar parametro P100 (Control de baja Temp/
Alta Temp para termostato de seguridad)
y ajustarloa 1

La temperatura de la zona de alta temperatura
(zona secundaria) se ajusta en el panel de control




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOS CRONOTERMOSTATOS

| .
TAR VY DOS VALVULAS DE ZONA
CALDERA
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P RECOMENDACION DE INSTALACION:
1~ LERS
3 || Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas
con radiadores de baja temperatura o alta temperatura
RS y necesitamos que ambas zonas sean controladas por
termostatos programables.
Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+
CALDERA INTERGAS -
;/ISADI\LIJA_I?EEE RELE INALAMBRICO R6HS11RF4018 | Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
VALVULA DOS VIAS V(8015 (230V) Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
ZONA 1 ZONA 1 ZONA 1
VALVULA DOS VIAS VC8015 (230V) Conectar en el modulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
ZONA 2 ZONA 2 ZONA 2
TERMOSTATO ZONA 1 ) _ _ : B _
(CRONOTERMOSTATO OPEN THERM T4H700RF2055 i\gglcéL;]I_?gr?éJ; el CANAL 1 del modulo de relé i\QQICéL;fbrr?CO; el CANAL 1 del madulo de relé
TR4 DE RECAMBIO INALAMBRICO)
TERMOSTATO ZONA 2 ) _ _ ) _ _
(CRONOTERMOSTATO OPEN THERM T4H700RF2055 i\gggﬁr?f; el CANAL 2 del médulo de relé ?g;gﬁ:;gg el CANAL 2 del médulo de relé
TR4 DE RECAMBIO INALAMBRICO)




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOS
CRONOTERMOSTATOS T4AR Y DOS CIRCULADORES

CALDERA

TERMOSTATO
MODULANTE

é-]

RADIADOR

TERMOSTATO

Receiver Box

230V
Pt

»

MODTILANTE

1z

RADIADOR

Elais

Componentes

-

Boiler®

Optoral

RECOMENDACION DE INSTALACION:

Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas
con radiadores de baja temperatura o alta temperatura
y necesitamos que ambas zonas sean controladas por

termostatos programables.

Conexion eléctrica en la caldera

EFICIENCIA ENERGETICA

Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
A+ A+

CALDERA INTERGAS

MODULO DE RELE INALAMBRICO

2 CANALES RE6H911RF4018 | Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
CIRCULADOR (230V) ZONA 1 ZONA 1 ZONA 1
Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
CIRCULADOR (230V) ZONA 2 ZONA 2 ZONA 2
Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)
VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V) 092637 Posicion 3 - Linea cable marrén Posicion 1 - Neutro cable azul
Posicion 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marrén
Posicion 6 - Neutro cable azul Posicién 3 - Switch cable negro
E—CERROhﬁl%grLgl\(/)IOZSOT'\A?& OPEN THERM T4R | T4H700RF2055 Vincular con el CANAL 1 del médulo de relé Vincular con el CANAL 1 del médulo de relé
DE RECAMBIO INALAMBRICO) inalambrico inalambrico
E;ZERRO,\{l\I%?I—EAFII\aOZST'\A?é OPEN THERM T4H700RF2055 Vincular con el CANAL 2 del médulo de relé Vincular con el CANAL 2 del médulo de relé
TR DE RECAMBIO INALAMBRICO) inalambrico inalambrico
La valvula automatica de bypass y presién diferencial controla el flujo de agua en el
VALVULA AUTOMATICA DE BYPASS DU1LLAT002 circuito de calefaccionen funcion a la caida de presion a través de la valvula. Su funcién es la mantener un

caudal minimo de agua a través de |a caldera y limitar la presion diferencial cuando el resto de circuitos

estén cerrados.

La valvula de dos vias evita |a circulacion forzada por el intercambiador cuando se pongan
en funcionamiento los circuladores vy esté la caldera en modo ACS.




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOSsS
CRONOTERMOSTATOS T& Y DOS VALVULAS DE

ZONAVALVULAS DE ZONA

Rocehver Box
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RECOMENDACION DE INSTALACION:
et
Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas
., con radiadores de baja temperatura o alta temperatura
1UbULA‘41t y necesitamos que ambas zonas sean controladas por
{" ' : termostatos modulantes y programables.
(c . >
Se pueden gestionar via Smartphone ambos termostatos
mediante la App Honeywell Home.
F .
M RADIADOR
sobi
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Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+
CALDERA INTERGAS -
QA?ADI\LIJA_I?EEE RELE INALAMBRICO R6H911RF4018 | Conectar en la regleta X4 (24V/) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
VALVULA DOS VIAS VC8015 (230V) Conectar en el modulo de relé inalambrico en la Conectar en el modulo de relé inalambrico en la
ZONA 1 ZONA 1 ZONA 1
VALVULA DOS VIAS VC8015 (230V) Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
ZONA 2 ZONA 2 ZONA 2
TERMOSTATO ZONA 1 ) _ _ : _ _
(CRONOTERMOSTATO OPEN THERM T6H700RW4011 i\::;faur:lt:r??; el CANAL 1 del médulo de relé i\g;c;ﬁg;g; el CANAL 1 del médulo de relé
T6 DE RECAMBIO INALAMBRICO)
TERMOSTATO ZONA 2 : _ _ : B .
(CRONOTERMOSTATO OPEN THERM T6H700RWA011 V|n|€ulat|]' con el CANAL 2 del médulo de relé }/mﬁulag con el CANAL 2 del médulo de relé
T6 DE RECAMBIO INALAMBRICO) inalambrico inalambrico




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOS
CRONOTERMOSTATOS T6 Y DOS CIRCULADORES

Recehner Box !

CALDERA ——

b :m\"

& J Ao L]
TERMOSTATO N,
MODULANTE el [

o R | i é e
i i - “e ¥
i Bailpre
| ViR | .i RADIADOR Zone 1 Zone 2 Cptras
| : RECOMENDACION DE INSTALACION:
et
Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas
) con radiadores de baja temperatura o alta temperatura
LE’QEE;JJUJEA &Ig y necesitamos que ambas zonas sean controladas por
ﬁ ’ termostatos modulantes y programables.
" Se pueden gestionar via Smartphone ambos termostatos
mediante la App Honeywell Home.
RADIADOR
D lo
[ App Store
|
=

Conexion eléctrica en la caldera

Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+
CALDERA INTERGAS -
QASEI\LIJA_E)EEE RELE INALAMBRICO R6H911RF4018 | Conectar en la regleta X4 (24V/) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)
z . Posicién 3 - Linea cable marron Posicion 1 - Neutro cable azul
VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V) 092637 Posicién 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marron
Posicién 6 - Neutro cable azul Posicion 3 - Switch cable negro
Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
CIRCULADOR (230V) ZONA 1 ZONA 1 ZONA 1
Conectar en el médulo de relé inalambrico en la Conectar en el médulo de relé inalambrico en la
CIRCULADOR (230V) ZONA 2 ZONA 2 ZONA 2
E—CERROI\T\I%iEAF;I—I\aggT,\?I’(; OPEN THERM T6H700RWA011 Vincular con el CANAL 1 del médulo de relé Vincular con el CANAL 1 del médulo de relé
T6 DE RECAMBIO INALAMBRICO) inalambrico inalambrico
?—CERRO'\ANCC))?'-I—EAF;I—I\?ISST,\,‘AAI'SOPEN THERM T6H700RW4011 Vincular con el CANAL 2 del médulo de relé Vincular con el CANAL 2 del médulo de relé
T6 DE RECAMBIO INALAMBRICO) nalambrico inalambrico
La valvula automatica de bypass y presion diferencial controla el flujo de agua en el
2 2 circuito de calefaccionen funcién a la caida de presion a través de la valvula. Su funcién es la mantener un
VALVULA AUTOMATICA DE BYPASS DU144A1002 caudal minimo de agua a través de la caldera y limitar la presion diferencial cuando el resto de circuitos
estén cerrados.
La valvula de dos vias evita la circulacion forzada por el intercambiador cuando se pongan
en funcionamiento los circuladores vy esté la caldera en modo ACS




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOS TERMOSTATOS
POR RADIO FRECUENCIA, Y DOS VALVULAS DE ZONA,
INSTALACION ON/OFF CON GESTION MEDIANTE MOVIL

O TABLET

{:A[.:}ERA ‘l Descérgalo en el
App Store BDR91 A-BS(3)A
pp A-C:5(3)4
BDR¥1 —
§ 50-60Hz LILJ r
; . <5A | |
| . N —
: TERMOSTATO L
| — TETRF2041 o0
b { BDRPL /__ N
"""""" r 5GNIBLIEFHGHIG
RADIADOR V4043H
B4
|1 ]] RECOMENDACION DE INSTALACION:
__;..n.-l'-"" . .. o
Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas con
radiadores de baja temperatura o alta temperatura y necesitamos
que ambas zonas sean controladas por termostatos
(no programables), la programacion semanal se realiza
a través de la App de Honeywell via smartphone.
Nota: con este esquema podemos utilizar dos valvulas de zonas
adicionales a la caldera.
|
! OBSERVACIONES:
Se pueden realizar |a gestion via Smartphone de los dos termostatos
| a través de la App Honeywell Total Connect Comfort.
1
BE
Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+
CALDERA INTERGAS -
Termostato ZONA 1 T87RF2041 Conectado al receptor BDRS1A1000 de la zona 1 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 1
1 Receptor BDR 91 ZONA 1 BDR91A1000
1 Pasarela RFG100 RFG100 Conectada al router de la vivienda, con cable RJ45 Conectada al router de la vivienda, con cable RJ45
géLNVAUL‘A DOS VIAS VC4043 (230V) Conectada al receptor BDR91A1000 de la zona 1 Conectada al receptor BDR91A1000 de la zona 1
Termostato ZONA 2 T87RF2041 Conectada al receptor BDR91A1000 de la zona 2 Conectada al receptor BDR91A1000 de la zona 2
1 Receptor BDR 91 ZONA 2 BDR91A1000
VALVULA DOS VIAS VC4043 (230V) ZONA 2 Conectada al receptor BDR91A1000 de la zona 2 Conectada al receptor BDRS1A1000 de la zona 2
Receptor de caldera ON/OFF BDR91A1000 Conectar en la regleta X4 (24V), posicién 6y 7 Conectar en la regleta X13 (24V), posicién 1y 2
El receptor modulante o el termostato ON/OFF de
24\ se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que receptor tiene conectado




INSTALACION DE DOS ZONAS CON DOS TERMOSTATOS
Y DOS CIRCULADORES POR RADIO FRECUENCIA,
INSTALACION ON/OFF CON GESTION MEDIANTE MOVIL

O TABLET

# Descdrgalo en el

CALDERA S App Store BDR91 A-BS(3)A
A-C:5(3)A
BDR91
1 | BDRSL
i_.
| : :
RECOMENDACION DE INSTALACION:
et
Esta instalacion se recomienda cuando tenemos dos zonas con
i radiadores de baja temperatura o alta temperatura y necesitamos
BL T EAETATES
b que ambas zonas sean controladas por termostatos
(no programables), la programacion semanal se realiza
| a través de la App de Honeywell via smartphone.
| Nota: con este esquema podemos utilizar dos valvulas de zonas
adicionales a la caldera.
OBSERVACIONES:
| | Se pueden realizar |a gestion via Smartphone de los dos termostatos
a través de la App Honeywell Total Connect Comfort.
B
Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+
CALDERA INTERGAS -
Termostato ZONA 1 T87RF2041 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 1 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 1
1 Receptor BDR 91 ZONA 1 BDR91A1000
1 Pasarela RFG100 RFG100 Conectada al router de la vivienda, con cable RJ45 Conectada al router de la vivienda, con cable RJ45
Circulador (230V) ZONA 1 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 1 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 1
Termostato ZONA 2 T87RF2041 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 2 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 2
1 Receptor BDR 91 ZONA 2 BDR91A1000
Circulador (230V) ZONA 2 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 2 Conectado al receptor BDR91A1000 de la zona 2
Receptor de caldera ON/OFF BDR91A1000 | Conectar en la regleta X4 (24V), posicion 6y 7 Conectar en la regleta X13 (24V), posicion 1y 2
Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)
VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V) 092637 Pos!c!gn 3- L|n§a cable marrén Pos!c!qn 1- Nreutro cable azu[
Posicion 5 - Switch cable negro Posicion 2 - Linea cable marron
Posicién 6 - Neutro cable azul Posicién 3 - Switch cable negro
La valvula automatica de bypass y presion diferencial controla el flujo de agua en el
VALVULA AUTOMATICA DE BYPASS DU144A1002 circuito de calefaccionen funcion a la caida de presion a través de la valvula. Su funcién es la mantener un

caudal minimo de agua a través de la caldera y limitar la presion diferencial cuando el resto de circuitos

estén cerrados

El receptor modulante o el termostato ON/OFF de
24\/ se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que receptor tiene conectado

La valvula de dos vias evita la circulacion forzada por el intercambiador cuando se pongan
en funcionamiento los circuladores vy esté la caldera en modo ACS




INSTALACION DE HASTA 12 ZONAS CON CONTROL
INDEPENDIENTE Y GESTION ViaA SMARTPHONE

FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION:

Desde el controlador central evohome se gestiona y regula la
calefaccion en las diferentes habitaciones con un programa

Gnico o diferenciado por habitacion. También permite su

uso como sensor de temperatura. En las habitaciones con
radiadores, la temperatura se mide y se regula a través de

los controladores de radiador HR92 y en las zonas con suelo
radiante a través del controlador de suelo radiante HCE8O +
antena HRABO (sistema Honeywell compatible con Intergas).
Pueden ser utilizadas valvulas de zonas y circuladores que son
gestionados directamente por el controlador evohome y el

DT92A1004.

REB810A101

Componentes

.

e

HR92WE H

-

nnnannen

Referencia

T

'@,Y HRS2ZWE
].

B

0,

HR92WE
CALDERA
s B _
- ME Y}I—IRQEWE
R ey e .-

MODELO HR/HRE

Conexion eléctrica en la caldera

MODELO XCLUSIVE

EFICIENCIA ENERGETICA

A+

CALDERA INTERGAS

CONTROLADOR EVOHOME CONNECTED

WIFI ATC928G3027

RECEPTOR MODULANTE CON . .

COMUNICACION OPEN THERM R8810A1018 Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO DE RADIADOR ELECTRONICO . . . .

RF (ACTUADOR) HR92WE Conectado por Radio Frecuencia al Evohome Conectados por Radio Frecuencia al Evohome

CONTROLADOR DE SUELO RADIANTE + Conectado por Radio Frecuencia al Evohome y por Conectados por Radio Frecuencia al Evohome vy por
HCE80 + HRA80 . .

ANTENA cables a los cabezales de suelo radiante cables a los cabezales de suelo radiante

SENSOR PARA ZONAS DE SUELO RADIANTE T87RF2041 Conectados por Radio Frecuencia al Evohome Conectados por Radio Frecuencia al Evohome

CONSULTE CON SU DISTRIBUIDOR LA COMBINACION DE COMPONENTES PARA LA INSTALACION QUE

REQUIERA DISENAR




_ INSTALACION DE HASTA 12 ZONAS CON CONTROL
INDEPENDIENTE Y GESTION Via SMARTPHONE

FUNCIONAMIENTO DE INSTALACION:

Desde el controlador central evohome se gestiona y
regula la calefaccion en las diferentes habitaciones con un
programa Unico o diferenciado por habitacion.

También permite su uso como sensor de temperatura.

I'g!i‘)Hl"ﬂi‘;?‘fﬂl'v.fE
t | . — [TITTITITY .

2

HR9ZWE

CALDERA Y}
REBE10A101 i
= ?}
OpenTherm - . ‘A I Y)HR‘E‘EWE
WThe . e |
HR92WE

(

minm -

Conexion eléctrica en la caldera

Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

EFICIENCIA ENERGETICA - A+ A+

CALDERA INTERGAS -

CONTROLADOR EVOHOME CONNECTED ATCO28G3027

WIFI

RECEPTOR MODULANTE CON L s
COMUNICACION OPEN THERM R8810A1018 Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2
TERMOSTATO PARA CADA ZONA DT92A100 Conectada al receptor BDR91A1000 para cada zona | Conectada al receptor BDR91A1000 para cada zona
RECEPTOR PARA CADA ZONA BDR91A1000

VALVULA DOS VIAS VC4043 (230V) PARA CADA ZONA Conectada al receptor BDR91A1000 para cada zona | Conectada al receptor BDR91A1000 para cada zona

EJEMPLO: PARA CUATRO ZONAS NECESITAMOS
- 4 UNIDADES DT92A1004 (KIT FORMADO POR TERMOSTATO Y RECEPTOR)




INSTALACION CALDERA MIXTA CON INSTALACION SOLAR

SONDA
INTERGAS |
NTC :

VALVULA
TERMOSTATICA
MEZCLADORA

ARTHNA.
BTT

Componentes

ALACION -
SOLAR ¢/

e
e

e GRUPO DE
SEGURIDAD

Conexion eléctrica en la caldera

Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

INSTALACION SOLAR

GRUPO DE SEGURIDAD ACUMULADOR
SOLAR

VALVULA TERMOSTATICA MEZCLADORA
35 °C - 65 °C (ajustar aprox. 62,5 °C)

842177

Conectar la salida del agua caliente sanitaria de la
caldera

Conectar la salida del agua caliente sanitaria de la
caldera

SONDA INTERGAS NTC 12KQ A 25 °C

090347

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 9y 10

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 4y 5

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6 y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIOFRECUENCIA (RF)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacian)

La conexi6n RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Temperatura maxima de entrada a la caldera desde el
acumulador solar 85 °C

Temperatura maxima de entrada a la caldera desde el
acumulador solar 85 °C

No se puede desactivar el encendido cuando
comienza a pasar el agua por la caldera, cuando su
sonda detecta que el ACS tiene suficiente
temperatura se apagara dejando el paso de ACS
directamente desde el acumulador solar

No se puede desactivar el encendido cuando
comienza a pasar el agua por la caldera, cuando su
sonda detecta que el ACS tiene suficiente
temperatura se apagara dejando el paso de ACS
directamente desde el acumulador solar

No se puede fijar la temperatura del ACS por debajo
de los 60 °C. Si se desactiva el interruptor de flujo,
y el calentamiento solar no es suficinete, la
temperatura del agua puede no ser la deseada

No se puede fijar la temperatura del ACS por debajo
de los 60 °C. Si se desactiva el interruptor de flujo,
y el calentamiento solar no es suficinete, la
temperatura del agua puede no ser la deseada

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24\ se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado.




INSTALACION CALDERA MIXTA + ACUMULADOR
CON BOMBA DE CALOR

CALENTAMIENTO ACUMULADOR

CON BOMBA DE CALOR

[

Valvula solar terméstatica

(Ref: 065127)

Componentes

CALDERA

T caldecs
Bt L
T<85C '“_'r |
T=60°C
—
grupe de sequnidad
zalids
AN
entrada

Conexion eléctrica en la caldera

Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

ACUMULADOR CON BOMBA DE CALOR

GRUPO DE SEGURIDAD ACUMULADOR

VALVULA TERMOSTATICA DESVIADORA

065127

Conectar la salida del agua caliente sanitaria de la
caldera

Conectar la salida del agua caliente sanitaria de la
caldera

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM

Conectar en laregleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIOFRECUENCIA (RF)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

La valvula desviadora (065127) ha de montarse entre
elacumuladory la caldera. Cuando la temperatura del
agua del acumulador esté por debajo de 55 °Cla
valvula se desviara directamente a la caldera para su
calentamiento. La temperatura en el panel de mando
de |a caldera debe programarse por encima de los

60 °C. Si la temperatura proveniente del acumulador
es mayor de 55 °C |a valvula desviara el agua
directamente a los grifos o valvula mezcladora

La valvula desviadora (065127) ha de montarse entre
el acumulador y la caldera. Cuando la temperatura del
agua del acumulador esté por debajo de 55 °C la
valvula se desviara directamente a la caldera para su
calentamiento. La temperatura en el panel de mando
de la caldera debe programarse por encima de los

60 °C. Si la temperatura proveniente del acumulador
es mayor de 55 °C la valvula desviara el agua
directamente a los grifos o valvula mezcladora

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24V se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado.




INSTALACION CALDERA MIXTA + RECIRCULACION DE ACS
SIN INTERACUMULADOR

CALDERA

Leyenda:
A-Valvula de corte, ‘

B-Bomba recirculacion ACS (por ejemplo
WiloStar Z15TT)

C-valvula de retencién de muelle

D-Vahula de corte.

E-Valvula de retencion de muelle. =

F - Termostato imitador 55°
G-Sensor de agua fria 54 (ref.090347)

Mol en el
PO 85 NBCE

sentador superliow, la sonda G
3yl qUE ENE 8 LENE INCOIPONSda

-

Componentes

i

Conexion eléctrica en la caldera

Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE

CALDERA INTERGAS

GRUPO DE SEGURIDAD ENTRADA AGUA
FRIA

SONDA INTERGAS NTC 12KQ A 25 °C

090347

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 9y 10

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicién 4 y 5

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIOFRECUENCIA (RF)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

Se debe tener en cuenta que mientras esté
funcionando el circulador de recirculacion, la caldera
no funciona en modo calefaccion, por lo que es
aconsejable solo programar la recirculacion en
cortos periodos de tiempo

Se debe tener en cuenta que mientras esté
funcionando el circulador de recirculacién, la caldera
no funciona en modo calefaccion, por lo que es
aconsejable solo programar |a recirculacion en
cortos periodos de tiempo

El circulador Wilo StarZ15TT va tiene incorporado un
sensor de temperatura que detiene el circulador a los
55 °C, por lo que si se coloca este circulador ya no hay
necesidad de colocar el termostato limitador (F)

El circulador Wilo StarZ15TT va tiene incorporado un
sensor de temperatura que detiene el circulador a los
55 °C, por lo que si se coloca este circulador ya no hay
necesidad de colocar el termostato limitador (F)

Se debera colocar una valvula de seguridad 8 baren el
ACS y/o vaso de expansion de sanitario que evite los
disparos innecesarios de la valvula de seguridad

Se debera colocar una valvula de seguridad 8 bar en el
ACS y/o vaso de expansion de sanitario que evite los
disparos innecesarios de la valvula de seguridad

El termostato modulante o el termostato ON/OFF de
24\ se conectan en la misma posicion, la caldera
determina que termostato tiene colocado.




INSTALACION DE SUELO

CIRCUL.ADOR

CALDERA

11

m o

RADIANTE CON SEGUNDO

RECOMENDACION DE INSTALACION:

Para un funcionamiento correcto
cuando existe una demanda de ACS,
debe evitarse cualquier circulacion no
deseada a través del aparato como
resultado de un segundo circulador en
el circuito de suelo radiante.
Conectar con el sistema de
calefaccion por suelo de una manera
hidraulicamente neutra o equipar el
circuito de suelo radiante con una
valvula de cierre eléctrica o con una
valvula de retencion. Todo esto con

el fin de evitar el flujo a través del
aparato cuando no hay solicitud de
calor para la calefaccion.

!
! !
R I
- !
% L A ]
| | [ i
o S
Conexion eléctrica en la caldera
Componentes Referencia
MODELO HR/HRE MODELO XCLUSIVE
EFICIENCIA ENERGETICA . A A
CALDERA INTERGAS -
SONDA DE MAXIMA TEMPERATURA o L
NTC 12KQ A 25 °C - SUELO RADIANTE Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 8 y 9 Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 3y 4
092637 | Conectar en la regleta X2 (230V) Conectar en la regleta X4 (230V)

VALVULA DOS VIAS VC4013 (230V)

Posicién 3 - Linea cable marrén
Posicién 5 - Switch cable negro
Posicién 6 - Neutro cable azul

Posicién 1 - Neutro cable azul
Posicién 2 - Linea cable marron
Posicién 3 - Switch cable negro

TERMOSTATO AMBIENTE ON/OFF -

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 6y 7

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO MODULANTE OPEN THERM -

Conectar en la regleta X4 (24V) Posicion 11y 12

Conectar en la regleta X13 (24V) Posicion 1y 2

TERMOSTATO POR RADIOFRECUENCIA (RF) -

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

Conectar termostato RF (ver manual de instalacion)

termostatos Honeywell RF (T87RF2041; DT92)

La conexion RF (Radio Frecuencia) solo esta disponible en las calderas HRE y XCLUSIVE con los




. CONEXIONES ELECTRICAS XCLUSIVE
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CONEXIONES ELECTRICAS HR - HRE

SONDA SOLAR J SONDA, RECTRCULACIGN [

VALVULA 2 VIAS ! i
(PARA SUELD RADIANTE) i '
REF. 092637 i :
SONDA INTERACUMULADOR EXTERNG | 2= | Posicitn 3. Linga cabl manon | %{5 !
BEF. 65117 | Pozicidin 5- Swith cabla regno: i :
[ Posicitn 6- Mautm cabile Azl L?.--E,'___E____E_l
|
|

SONDA EXTERNA :
REF. 203207 a
_.J : VALVULA 3 VIAS
: (PARA INTERACUMULADOR EXTERNO)
| REF. 053707
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Leyenda:
LT - zona oa baia tampenaira
HT = zona de aka temperatum




145308 Plantilla de soporte O O 24,61

100284 Plantilla de soporte o o 24,61

valvula de seguridad

849457 E-E;,i ﬁ'—j fi——/tgr Accesorios de montaje con o 88,21

[ ]
1 . {1‘."" “| Accesorios de montaje sin
950487 | Y o 86,16

\ valvula de seguridad
A

h Accesorios de montaje con
600504 ] llaves de corte y sistema o 146,80
f fi de carga/paso (by-pass)
I

077330 Accesorio de montaje con o 48,15
llaves de corte

842387 Sistema de carga/paso 1250
(by-pass)

145188 o 32,10

Plantilla de montaje
accesorios

147118 o 32,10

Embellecedor cubretubos o

92527 (190x430)

48,71

Embellecedor cubretubos o
93217 r (130x420) 4871

' Armario para instalacion
ARMS00 D exterior (900x500x400) o o o 135,10




092507

092757

Bastidor
(420x40x9L0)

O

HR 28/24

54,57

Bastidor
(420x40x1000)

o

HR 36/30

57,01

093367

093377

Bastidor con vaso de
expansion 8Ly latiguillo
(405x95x720)

HRE 24/18

204,09

093387

Bastidor con vaso de
expansion 8L v latiguillo
(405x95x780)

HRE 28/24

204,09

Bastidor con vaso de
expansion 8L v latiguillo
(405x95x8L0)

HRE 36/30

204,09

01901

Llave corte escuadra 1/2
M - 1/2 H con tuerca loca
(acs)

o

11,11

03900

Llave corte escuadra 3/4
M - 3/4 H con tuerca loca
(calefaccion)

o

11,48

092647

Valvula de tres vias
motorizada 3/4" rosca
interior Honeywell
VC4013 con cable de
alimentacion 1m, para
conexion de
interacumulador e
instalacion de calefaccion

162,96

093707

Kit para 2 zonas (baja
temperaturay alta
temperatura):

- Valvula de 3 vias
motorizada 3/4", rosca
interior Honeywell
VC4013 con cable de
alimentacién 1m, para
conexion de
interacumulador e
instalacion de calefaccion
- Sonda de maxima
temperatura 22mm NTC
120 /25 °C)

- Cable sonda maxima
temperatura (1 metro)

- Conector placa

184,58

65117

Sonda para
interacumulador externo
NTC 12kQ/25 °C (2 metros)

35,36

092637

Valvula de dos vias
motorizada 3/4", rosca
interior Honeywell
VC4013 con cable de
alimentacion 1m, para
conexion de suelo radiante
cuando existe un segundo
circulador instalado

162,96




093697

Kit para 2 zonas (baja
temperaturay alta
temperatura):

- Valvula de dos vias
motorizada 3/4" rosca
interior Honeywell
\VC4013 con cable de
alimentacion 1m,

para conexion de
interacumulador e
instalacion de calefaccion
- Sonda de maxima
temperatura 22mm NTC
12kQ /25 °C

- Cable sonda maxima
temperatura (1 metro)

- Conectar placa

184,58

065127

Valvula conmutadora:
se instala entre el
acumulador solary

la caldera

94,46

090347

Kit solar/recirculacion

54,57

842177

Valvula termostatica
mezcladora para
instalacion solar

79,14

843107

|

S

Valvula antiretorno

Sien lainstalacion hay
tubos montados
verticalmente a poca
distancia de la caldera,
existe la posibilidad de
que en el modo ACS de
la caldera, se produzca
el efecto termosifon.
Para evitarlo debe
montarse en el conducto
de retorno de calefaccion
una valvula de retencion

20,66

12138

Purgador automatico 3/8
rosca externa. Se aconseja
colocar en instalaciones
de suelo radiante

7,07

68160VA

Transformador
monofasico TR28 5.2
160VA 115 - 230V
(instalacion en el exterior
de la caldera)

Solucién en instalaciones
eléctricas con dos fases
de suministros

59,49

TR3ZONA

Tarjeta relé para 3 zonas
de calefaccion

121,23




PARA GAS PROPANO (G=31)

075737 @ 5,25mm o

076057 @ 4,70mm HRE 24/18

076067 @ 4,80 mm HRE 28/24

076077 @ 5,25 mm HRE 32,50

36/30/42
(f

076914 E i J @ 3,70 mm o

077054 @ 4,40 mm SUPERFLOW
45

077064 ?5,35mm SUPERFLOW
60

Las calderas y calentadores pueden ser transformados para trabajar con gas propano (G31), el distribuidor debe solicitar la anilla de
transformacion correspondiente para el cambio de gas

PARA GAS NATURAL (G=20)

Articulo / Diametro interior XCLUSIVE ““ SUPERFLOW Precio (€)

076117 @ 6,55mm o HRE
36/30/42
075697 #5,05mm R G
076107 36,00 mm LR a2k
32550

076934 O’ @ 4,50 mm o
077000 @ 5,44 mm SUPERFLOW

45
077001 @ 6,60 mm SUPERFLOW

60

Las calderas y calentadores pueden ser transformados para trabajar con gas propano (G31), el distribuidor debe solicitar la anilla de
transformacion correspondiente para el cambio de gas



. Clase - s
ERP/EE M

Termorregulacion

Adapta la temperatura de impulsion de la
caldera a las variaciones de temperatura

. | Sonda exterior NTC ambiente exterior, manteniendo la
203207 /2% 12KQ /25 °C temperatura de confort dentro de la vivienda Todos 62,99
. i y aumentando la eficiencia energética de la
instalacion
* Termostato de ambiente
modulante con pantalla tactil
030034 VI/ +9, | (colornegro) Ll
° | (Open therm, cableado,
programable solo
mediante smartphone)
Todos 131,51
* Termostato de ambiente - F_._
modulante con pantalla tactil
o, | (color blanco)
030004 VI +4% (Open therm, cableado,
programable solo
mediante smartphone)
Para el usuario permite:
- Controlar el control del hogar con su
* Puerta de enlace Incomfort Eeéic;l:cLJJﬁn;s;éfgswgesi;sgsaclualqmer lugar
Basic para cpntrol adistanda | _ Obtener informacion sobre el rendimiento
por el usuario. de la caldera
- - Obtener informaci6n sobre posibles fallos
IMPORTANTE: s6lo para v ponerse en contacto directamente con el
termostatos INTERGAS instalador o SAT
094247 _ 030034, 030004 y HRE 15013
calderas HRE y XCLUSIVE Para el instalador o SAT EXCLUSIVE '
P - Monitorizar todas las calderas de los
IMPORT’:\NTE' el uso atraves clientes usando s6lo un panel de control
de app solo es compatible con | - Diagndstico remoto
calderas smartpower. Esta B A'ugte remoto
funcién no esta disponible B LiJstado de fallos
paralas calderas HR - Servicio y mantenimiento online
- Manuales de instrucciones para todos los
productos
Termostato de ambiente
?gog;llfahr;t;n inaldmbrico. no Conectado directamente a la caldera por HRE
T87RF2041 V' /+3% P . ! radio frecuencia sin necesidad del receptor o 133,75
programable, sin receptor, base relé EXCLUSIVE
programable solo
mediante smartphone)
Termostato de ambiente = .
modulante !
(Open therm, inalambrico, no
; Ahd
Kit Round RF V /43y | Programable, sin receptor , A Todos 241,29
programable solo Montar el médulo relé inalambrico sobre una
mediante smartphone) superficia no metalica situada al menos 30
Distancia maxima de recepcion | cm de la caldera, de otros dispositivos
sin obstdculos de 30m inalambricos o de objetos de metal
B
Puerta de enlace para control
RFG100 - - a distancia (s6lo para Todos 88,92
= T87RF2041 y Kit Round RF)
Y6H910RW4013 i V /43y | Lronotermostato modulante | Termostato modulante programable que Todos | 297,46
Lyric T6R via Wifi (inalambrico) | permite el control de la caldera mediante
movil o Tablet via internet
- Geolocalizacion
- Programacion semanal y diaria
i , | Cronotermostato modulante | - Programacion de hasta 6 periodos
YEHETOWF1005 - V3% Lyric T6 via Wifi (cableado) independientes de temperatura y tiempo Todos 23219
] Termostato de ambiente - Cronotermostato con programa diario,
modulante T4 sermanal 0 542
T4H310A3032 - VI / +4% | (Open therm, cableado, 4 6 6 periodos de hora v temperatura por Todos 157,83
programable) dia P i P P
- Diseno moderno vy elegante
- Pantalla gran tamanio retroiluminada y facil
Termostato de ambiente de leer
Y4HO10RF4005 /3% modulante inalambrico T4R - Funciones de optimizacion avanzada para Todos 258,94

(Open therm, cableado,
programable)

alcanzar la temperatura deseada en el
momento oportuno

Nota: Las calderas Intergas son compatibles con cualquier termostato modulante Open therm,

* Los termostatos referenciados son termostatos Intergas. Las demas termostatos son Honeywell
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EVACUACION
DE HUMOS

Ayudamos a combatir
el cambio climatico



PRIMER TRAMO

] (g >
KIT COAXIAL HORIZONTAL COMPLETO 60/100 PP [ v
BTOKCEINTSS | 0N TOMAS DE MUESTRA | 8539
ADAPTADOR VERTICAL O SALIDA REALZADA 60/100 l
6T0CVINTPIS | -\ TOMAS DE MUESTRA L 62,06
0187 ADAPTADOR COAXIAL 80/125 PARA SALIDA HORIZONTAL B a o593
O VERTICAL CON TOMAS DE MUESTRA - '
8TM5 MANGUITO CON TOMA DE MUESTRA M/H @ 80 . 17,16
KIT COAXIAL HORIZONTAL COMPLETO 60/100 PP P
6TOKCCINTHREPSS | () -O0c IR EONTAL |, W 83,89
ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 60/100 x-E.——.-.;
90547 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL ) | 75,67
CON TOMAS DE MUESTRA B
ADAPTADOR COAXIAL VERTICAL 60/100 :
B10CVINTHRESS | o\ T0MAS DE MUESTRA i — 8348
ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 80/125 =
90557 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON 83,46
TOMAS DE MUESTRA
ADAPTADOR VERTICAL @ 80 PARA DOBLE FLUJO CON l
847097 : 59,55
TOMA DE MUESTRA —_—
t_
610TOOMHPA | KIT COAXIAL HORIZONTAL COMPLETO 60/100 AL - PP @ Ll 8388
ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 60/100 RE"’—J
= 90547 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS | o | 75,67
g DE MUESTRA | e
o
w
a ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 80/125 =
@ 90557 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS 8346
w DE MUESTRA
=
8
S 647007 ADAPTADOR VERTICAL @ 80 PARA DOBLE FLUJO _ | s055
CON TOMA DE MUESTRA e '
‘-"
847137 ADAPTADOR COAXIAL 50/100 DE CURVA BAJA *T_ 57,85




INFORMACION ADICIONAL XCLUSIVE - SUPERFLOW

CONFIGURACION ESTANDAR COAXIAL 60/100

0L
jﬂf La caldera Xclusive y el calentador Superflow se suministran de
= serie con el adaptador coaxial 60/100 con tomas de muestras
- (referencia 090547) para cumplir con todas las clasificaciones:
= F B23, B33, C13, (33, (43, (53, (63,83 Y (C93.
Con este adaptador el instalador puede salir en haorizontal
o vertical.
Para la salida coaxial 60/100 horizontal utilizar la
referencia 610TSOMHPA.

ref. 847137

Chultar ’-_"
.@ : CONFIGURACION COAXIAL 60/100 ADAPTADOR DE CURVA
= BAJA (referencia 847137 + referencia 610KCCINTHREP55)
! @L-.-:} Se utiliza para disminuir 5 cm la altura desde la base de la caldera
@ = al centro del codo de 90° del kit de salida.

- 1. Quitar el adaptador coaxial 60/100 estandar
(referencia 090547)

2.Colocar el adaptador coaxial de 60/100 de curva baja sin tomas
de muestra incluidas (referencia 847137)

3. Colocar el kit de salida de gases 60/100 que incluye
codo con tomas de muestras v terminal coaxial
(referencia 610KCCINTHREP55)

CONFIGURACION COAXIAL 80/125

1. Quitar el adaptador coaxial 60/100 estandar
(referencia 090547)

2. Colocar el adaptador de 80/125 con tomas de muestra
incluidas (referencia 090557)

i F ﬁ .
' ref. 847097 CONFIGURACION DOBLE FLUJO 80/80

1. Quitar el adaptador coaxial 60/100 estandar
= (referencia 090547)

2. Colocar el adaptador de 80 con toma de muestra incluida
(referencia 847097)



ARMARIO CUBRE CALDERA Y CALENTADOR (ACERO LACADO)

l

DIMENSIONES

N
Al D )
DESCRIPCION DE PRODUCTO
UL
Armario cubre caldera y calentador especialmente
disenados para su uso en exterior. Realizado en acero N
lacado blanco, de facil montaje e instalacion.
Se puede realizar la salida de la caldera por ambos \‘\K 5 — |
laterales o por la parte superior. §r
§
. S . i
La parte inferior del armario esta abierto para el libre 1
paso de conductos y cables.
REFERENCIA Y MEDIDA
REFERENCIA A B C D E MATERIAL COLOR
ARM900 900 500 450 850 400 ACERQ LACADO | BLANCO




LONGITUDES MAXIMAS

BN CATEGORIA DE APARATO Y LONGITUDES DE TUBERIAS MAXIMAS EQUIVALENTES

MODELD
60100 BOA2S BO/30 60100 60 BOB0 BOS125 80 060
10 10 29 29 75 &0 * " 75 = -
10 10 20 29 75 &0 . . 75
7 1
HRE 24/18 10 11 st 29 100 100 100
1 12
6.5 1 i w
10 10 ] 79 B5 a5 85
i 10
B 1
HIRE 36/30 10 10 et} 29 B0 80 80
1 10 " e
B 1 3
{[i] 10 2 29 il 60 60
1 10 = =
65 1 - :
XCLUSIVE 30 10 10 '] 29 85 a5
1 10 " -
[ 1 .
XCLUSVE 36 10 10 bt 249 i) 80
1 10 *
RECIEV B 2 48 a8 ) 80
SUPERFLOW 1 14 0 0 a0 a0

&0

La caldera de gas se ha disenado solamente para un funcionamiento independiente del aire ambiental.

Importante. £n la configuracion C, _ las longitudes maximas de L1y L2 estan relacionadas entre si; por ejemplo:. si la longitud maxima de L1 es 6m,
la longitud maxima de L2 es de 1m. Para otras longitudes consultar con el Departamento Tecnico de Intergas Calderas de Calefaccion.
En la configuracion c,, la chimenea debe tener unas dimensiones interiores minimas de 200x200mm.

*Consultar con el Departamento Tecnico de Intergas Calderas de Calefaccion
** Ver eemplo de calculo categoria C93, pag. 59




s INSTALACION DE VARIAS CALDERAS

MODELD 83 C43 Niimero de Didmetro Nirann da Concéntrica Tuberia doble
BIBD | BOADD | BOAZS | BOVED unidades minima unidades | SoBda | Toma | Salida | Toma
de gas de aire de gas de aire
HR 28/24 75 10 29 75 2 130
o 3 150 2 161 302 161 255
HA 36/30 75 10 29 75
4 180 3 172 322 172 72
MRE 24118 10 it 5 00 4 163 343 183 290
HRE 2a/24 10 2 5 390 5 185 366 195 308
HRE 35730 10 24 7 230 ] 206 356 206 26
HRE 42 10 2 B 250 T 217 407 217 344
] 270 8 22 429 23 363
10 Fa:] 10 280 9 240 449 240 380
L 4 1 290 10 251 o 2 308
12 300 1 263 483 263 416
Importante. £n fa configuracidn 12 274 53 274 A34
C,, consulte @ tabla sigwente parg = 268 335 286 453
diterminar los didmetros minimas Lo 207 356 27 470
del sistema combinado de salida de 15 o Zid o a
gases 16 320 599 320 507
17 am 620 am 524
18 342 B4 342 541
19 354 €53 354 560
20 365 633 365 578

Importante. £ & configuracion &, consufte i tabla sigients
para deferrmisar los didmedros minfmas del sistema combinado
de salida de gases’ admisidn de aire.

BN CALCULO DE LA LONGITUD TOTAL DE LA TUBERIA BIFLUJO

Cuando avmente & resistencia de la tuberia de salics de gases de combustidn y de admisidn de aire, I3
potencis del aparato descenderd. La reduccion mydma permitida de la potencia es de 5%.

La resistencia de la tubera del sumimstng de aire y fa de los gases de combustidn depends de:

» |3 longitud

» ¢f didmetny

» [odas las pieras (curvas, codos, efe.)

La longitud fotal permilics de & fubenia del sumvmstro de aire y de ks gases de combustion estd indicada [——"
para cada calegona de aparatos. Para fa consxidn de luberia dobke, i indicacidn de & lpngitud de & uberk
£¢ basa en B30 mm.

Fara las conexiones de luberia doble se supone que lodas las longitudes delinidas son de 80 mm. En caso de __
que faya didmetras mayores o menores o s fubenas, las ngifudes permisiles de fubaria Serdn mayores
o menores respeciivamente. En caso de que o didmetro sea menon, se apiica i sigwente:

* B70: 0,59 x la longitud de fuberia permisibie para P80

* P60 0,32 x la longitud de fubaria permisibie para 080

& @50: 0,15 x la longitud de fuberia permisihie parg P80

Pongase en conlacto con ef fabricante para comprobar los cifculos de fa resistencia de las tubenas de
admisidn de aire y de salida de gases de combustidn, s como k2 temperaturs o la pared &l final de i

fuberia de gases de combustidn,
Longitid equivaents -
—
et o I
| RiD=1 RD=0.5

Ejemplos del calcwio para aplicaciones de fuberizs dobles

Tuberia Longitud de tuberia Longitud total de la tuberia
Tme;:f;éﬁ? de Li+L2+L3+{2<2) m Em
Suministro de aire L4 4L5+LB+(2x2) m 12Zm

Longitd tolal de &3 tubena = suma o ks longitudes de 135 (ubarias reclas + i Suma oe i3 fongitud de
Tuberi eqivalente de (s Curvas i 08 codos

/7
LL




BN BIFLUJO @80 (en polipropileno)

8-500MH5 TUBO @ 80 500 M/H ’Sﬂ 8’2 11,50
8-1000MH5 TUBO @ 80 1000 M/H : ' 3{ 1'8 15,62
8-200MH5 TUBO @ 80 2000 M/H éﬂ 1'8 27,72
; (]
S 8-90MH5 CODO @80 A 90° M/H A:4,0 40,66
E qu D: 4,0
3 '
o
2
w —
w
> / A 2,0
a 8-45MH5 CODO @80 A 45° M/H D 20 40,66
= 12,
2 &
w
(24
a5
= 8DFHL DEFLECTOR @ 80 EVACUACION HORIZONTAL gﬂ fZ 16,05
85T58 SALIDA A TECHO @80 D: 2,0 96,81
8TM5 MANGUITO CON TOMA DE MUESTRA M/H D: 1,0 17,16
L}
o
u
=
e
878377 JUNTA CHIMENEA DOBLE FLUJO 80/116 (DE SERIE) ﬁ@ - 10,70
—_ _._555;-'?
. 7
- _,-:'F#
=
(@)
)
[™8
o
w
o
]
wn
2 847097 ADAPTADOR VERTICAL 80 MM PARA DOBLE FLUJO = i D: 1,0 59,55
z )
-
o
x
w '
o
I

A:en aspiracion. / D: en descarga

Nota: Respetar la inclinacion minima de 3° (5,2 %) ascendente en instalaciones horizontales de conductos de evacuacion para calderas de condensacion
(Norma EN 123007: 2009 Apdo. 5.5.1). 5 cm / metro de longitud.



BDFHA

EBIII'.HS

0
}\ B1000MHS

BHOMHS "

g0 a0

HTMS
r ~ G1O00MHS

g u
i \c ? c—-ﬁ-"_‘;

Iy

B45MHS E45MHS
~ Bl
N = N e
- -

'ﬁTM‘.\ BaTDaT \‘
wuan (1 G

e serie} \‘ fd;" a ‘J

" BoOMES = BADMHS
f |

Nota: La configuracion expuesta no se gjusta a la distancia maxima, solo se muestra como ejemplo para incluir posibles combinaciones y las referencias.



I Coaxial 60/100

610-500MH55 TUBO @60/100 500 M/H PP 0,5 47,08
610-1000MH55 TUBO @60/100 1000 M/H PP w 1,0 51,36
610-2000MH5P15 TUBO‘ Q60/100 2000 M/H PP 1,0 88,81
(aluminio blanco)
610-90MH55 CODO #60/100 A 90° M/H PP @ 1.3 51,36
610-45MH15 CODO #60/100 A 45° M/H PP h 1,0 51,36
Fd
=
3 11F60100BLANCO TRAMQ TERMINAL COAXIAL LONG 800 mm i 23 75,24
o (aluminio / PP) 4
o — T
w
o
=)
n
w
=
w
=]
-
o
X
w
4
T
x
T 01060100TEJA
01060100NEGRO TERMINAL A TECHO 2,5 131,62

1716080TEJA

Ty BONECR | SALIDA ATECHO PLOMO INCLINADA ‘ ‘ - 79,07
1916080TEJA

1916080NECRD | SALIDA A TECHO RECTO 60/100 6 ‘ - 68,23

[I{m___. v

L

610KCCINT55 KIT COAXIAL HORIZONTAL COMPLETO PP 4,4 85,39

ADAPTADOR VERTICAL 80/110 - 60/100

610CVINTP15 (aluminio / PP- altura 15 cm)

1.0 62,06

L

Nota: Respetar la inclinacion minima de 3° (5,2 %) ascendente en instalaciones horizontales de conductos de evacuacion para calderas de condensacion
(Norma EN 123001: 2009 Apdo. 5.5.1). 5 cm / metro de longitud.




B  Coaxial 60/100 (en polipropilenc)

KIT COAXIAL HORIZONTAL COMPLETO PP CON TOMAS
610KCCINTHREPSS | oo o e 36 83,89
=
o
]
[TH
[+ 4
g
5 ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 60/100
’ 90547 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS 0.2 75,67
w DE MUESTRA
=
["2)
o}
-
)
x
w
(a4
I
ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 60/100
610CVINTHRES5 | PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS 0,5 83,46
DE MUESTRA
O ESQUEMA @#60/100
006000 Teja
] iz
01080100 Teja a - N e
RO Q1050100 Negro i
11FE0100 Blanco £ G1045MH55
--.//
% EI0S00MESS
0 - B101000MH5S y
linie i)
- -
[ I, a
P ; = 61090MHS5 .
o GIOCVINTRS -
} B10500MHSS i ?
2 | | E100ANTHRESS
ﬁ i
”
A
/ -
G1045MH55 —l
-
GIOCVINTRTS I i \; {2
ﬂ. '-‘ | 11760100 Blanco
g 2 ™ siotooomiss
2 R N
oy 4
1 |\61mmpsse 2 EHGMEE

|
L_om—

Nota: La configuracion expuesta no se ajusta a la distancia maxima, solo se muestra como efemplo para incluir posibles combinaciones y las referencias.



Il Coaxial 80/125

11F80125BLANCO | TRAMO TERMINAL COAXIAL 80/125 m_— ¥ 13 78,97

8125-90MHP15 CODO @80/125 A 90° M/H @ 2,0 62,06

8125-45MHP15 CODO @80/125 A 45° M/H @ 1,0 56,71

8125-500MHP15 | TUBO @80/125 500 M/H 0.5 51,36
W

8125-1000MHP15 | TUBO @80/125 1000 M/H 1.0 56,71

01080125TEJA

01080125NEGRO TERMINAL ATECHO 25 137,29

=
5]
-
[TH
ox
w
(=%
=]
n
'
w
=
wn
=]
)
(=)
<
)
w
o
T
'
ox
T

1716080TEJA

17160B0NEGRO | SALIDAATECHO PLOMO INCLINADA ‘ ‘ - 79,07
1916080TEJA

1916080NECRO | SALIDA ATECHO RECTO 80/125 6 ‘ - 68,23

ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 80/125
x PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS [
= 90187 DE MUESTRA | ey 1,6 95,23
(PRESTIGE DE SERIE) e
W) a) @j‘ | : 1 rgl"f
S
=
=]
T
2 E = | D
< ADAPTADOR COAXIAL O SALIDA REALZADA 80/125 ot =B
= 90557 PARA SALIDA HORIZONTAL O VERTICAL CON TOMAS = 03 83,46
z DE MUESTRA o
= e -
=
w
o
I

Nota: Respetar la inclinacion minima de 3° (5,2 %) ascendente en instalaciones horizontales de conductos de evacuacion para calderas de condensacion
(Norma EN 123001: 2009 Apdo. 5.5.7). 5 cm / metro de longitud.



D060 00 Tesa
B1060100 Teia 60100 Negra
060100 Hegro I :
—
B1251000MHP15 i
S 81251000MHF15
B12545MHP15
3 1
-/ BI2545MHP15S
d V
-
-
o087 anssT?
-

11FB0125 Blanco
11F80125 Blanca
81251 DOOMHE 15
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Nota: La configuracion expuesta no se gjusta a la distancia maxima, solo se muestra como ejemplo para incluir posibles combinaciones y las referencias.




BN Categoria (93

Salida de humos concéntrica horizontal hasta chimenea en 80/125, parte vertical de salida de gases
conun solo tubo rigido o flexible en diametro 80 mm o 60 mm hasta cubierta o tejado y parte de aire
rodeado por la chimenea

Aspectos generales

- El elemplo de cdlculo se realiza para tubo interior y exterior fabricados en polipropileno, se aplica una
clase de temperatura minima de T120.

- La curva de transferencia entre la conexion de combustion concentrica y vertical en el eje debe

estar de acuerdo con las instrucciones del proveedor de chimeneas, las Instrucciones de montaje del
fabricante de chimeneas para el sistema de combustion debe cumplirse en su totalidad.

- En las instalaciones existentes, la vertical debe ser inspeccionada y si es necesario limpiada antes de
que se realice la nueva instalacion.

- La estanqueidad de la vertical hacia los espacios habitados debe estar garantizada.

Longitud de tuberias permitida y especificaciones del sistema.
Cuando una chimenea (por ejemplo chimenea de obra) tiene la finalidad de servir como toma de aire se
deben aplicar los siguientes requisitos:

Tubo salida de gases Dimensiones chimenea (mm) Longitud maxima (m)
Diametro (mm) e
(+igido o flexible) Cuadrada Cilindrica
60 110x110 120 10
80 130x130 140 29
Longitud equivalente
Curva 90° 2m
Curva 45° m

Ejemplo de calculo:

La salida de gases desde la caldera hasta la chimenea esta conectada mediante tuberia concéntrica
80/125 mm. A la salida de la caldera tenemos un tramo vertical de 1 metro seguido por un codo de
90°. La parte horizontal del sistema tiene una longitud de 6 metros, La parte horizontal del conducto
de salida de gases esta conectado por medio de un codo de 90° a la salida de humos vertical que se
encuentra dentro de la chimenea realizada en 80 mm.

La base del tramo vertical debe disponer de una zona de recogida de condensados y pluviales, provista
de un registro de inspeccion y limpieza, y de un manguito de drenaje.

Calculo de la maxima longitud disponible de salida de gases en la chimenea en diametro 80 mm.

Maxima longitud de salida de humos concéntrica 80/125: 29 metros

1 metro vertical concéntrico 80/125 mm 1

1 codo 90° concéntrico 80/125 mm 2

6 metros horizontales concéntricos 80/125 mm 6

1 codo 90° en diametro 80 mm 2
Total de la reduccion 11 metros

Longitud restante para salida en diametro 80 en la chimenea: 29 - 11 = 18 metros

LS




BN Categoria C93 - Sistema rigido @80 (en polipropilenc)

Referencia Descripeidn Precio (PVP) £
BDFTEJA TERMINAL TEJA PLANA B8O (PP PVC Negra) 129,20
B-250MH5 TUBO @80 250 M/H 9,41
8-500MH5 TUBO © 80 500 M/H 11,50
8-1000MH5 TUBD 080 1000 M/H ' 15,62

S 8-2000MH5 TUBO @ 80 2000 M/H 26,65
Q
T 8-3000MH5 TUBO © 80 3000 M/H 36,37
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I Categoria C93 - Sistema rigido @60 (en polipropilenc)

Referencia Descripcion Precio (PUP) €
BOFTEJA TERMINAL TEJA PLANA 080 (PP PVC Negro) 129,20
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BN Categoria (93 - Sistema flexible @80 (en polipropileno)

Referencia Descripcion Precio (PVP) €
SDFTEJA TERMINAL TEJA PLANA 080 (PP PVC Negro) 129,20
BFLEXCONTS TUBO FLEXIBLE 080 ROLLO 20M [PP) 269,11
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Il Categoria C93 - Sistema flexible @60 (en polipropileno)

Referencia Descripcion Precio (PVP) €
BOFTEJA TERMINAL TEJA PLANA 0480 (PP PVC Negro) 129,20
-
GAAMPMHS AMPLIACION DE0 A D20 (PP) - 13,09
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

El presente documento establece las condiciones por
las que se rige las condiciones relativas a los precios,
plazos de entrega, portes, incidencias, formas de
pago, garantias y ambitos de venta.

El titular es INTERGAS CALDERAS DE CALEFACCION,
S.L. con CIF B-93163228, domicilio social en C.C.
GUADALMINA ALTA, 4, LOC. 107, 29670 SAN
PEDRO DE ALCANTARA (MALAGA) vy actia bajo la
denominacion de Intergas en adelante.

1. Precio y formas de pago

Los precios de los productos son en euros (€) no
incluyen el Impuesto del Valor Anadido (IVA no
incluido). Los precios son validos salvo error
tipografico o fin de existencias.

El precio de cada producto sera el que se establezcaen
cadamomento en nuestro catalogo o web. Intentamos
asegurarnos de que los precios que aparecen en la
pagina sean correctos, pero pueden darse errores. Si
Intergas descubriese un error en alguno o algunos de
los precios de los productos seleccionados por usted,
le avisaremos lo antes posible y le ofreceremos la
posibilidad de confirmar de nuevo el pedido, con el
precio correcto, o de anularlo.

Enelcasode que usted decidaanularlo, le abonaremos
el importe que haya satisfecho, por el mismo medio
que se abond. Si no hubiese realizado ningln abono
de importe nos limitaremos a anular el pedido sin
abono de ninguna cantidad.

Intergas no estara obligada a suministrarle ningin
producto al precio inferior incorrecto, incluso aunque
usted haya recibido el mensaje de confirmacion del
pedido, siempre que el error sea de facil e inequivoco
reconocimiento por usted como precio incorrecto.

Intergas se reserva en cada momento y de forma
unilateral la modificacion del precio de los productos
y servicios ofertados a través de su catalogo o pagina
web.

Las ventas realizadas por Intergas se atendran a
las leyes espanolas con el consiguiente pago de los
impuestos correspondientes.

Para su comodidad ponemos a su disposicion los
siguientes sistemas de pago:

@® Transferencia bancaria

Puede efectuar el pago mediante transferencia segin
acuerdo.

@® Girobancario

Le remitiremos documento SEPA para su
cumplimentacion, una vez recibido emitiremos la
remesa del recibo en la fecha de pago acordada.

Los pedidos se enviaran por email ainfo@intergas.es, es
muy importante que en “REMITENTE u ORDENANTE"
indique sus datos personales tal y como los introdujo al
efectuar el pedido, y en “ASUNTO" incluya, sin errores,
el N° de Pedido (en otros casos le solicitaremos que refiera
el numero de presupuesto o el numero de factura).

Una vez entregada la mercancia, remitiremos factura
electronica a la direccion de e-mail designada por
éste.

2. Plazo de entrega

El plazo de entrega puede variar dependiendo de los
productos que desee comprar. El plazo de entrega
habitual es de 24/72 horas laborables. Durante el
proceso de compra se le indicara el plazo de entrega
de su pedido, que dependera del tipo de producto
seleccionado y del destino.

Los plazos de entrega indicados por Intergas son a titulo
orientativo, aunque nuestra empresa se preocupara en
conseguir respetar estos plazos, sudemora no implicara
la anulacion del pedido ni indemnizacion alguna, ya que
dependera de la empresa de transportes que en cada
caso sea asignada.

El compromiso adquirido de venta y despacho de la
mercancia ofertada queda supeditado al stock del
producto anunciado y a la disponibilidad del mismo
hasta fin de existencias por lo que en caso de concurrir
circunstancias excepcionales que provoquen el fin
de existencias del producto, el pedido y el contrato
suscrito entre las partes quedaran sin efecto en virtud
de la presente clausula resolutoria, restituyendo
integramente al cliente en caso de prepago las
cantidades pagadas por el mismo, sin que proceda
a favor de ninguna de las partes indemnizacion
alguna en concepto de incumplimiento de contrato,
dano emergente o lucro cesante. En su caso Intergas
recomienda la entrega de otro articulo de gama igual o
superior a la adquirida (siempre bajo consentimiento del
cliente).

Una vez concertada la opcion de envio por transporte
calcularemos los gastos de envio en funcion de las
caracteristicas del producto.

El servicio de entrega se realizara de lunes a viernes,
excluyéndose expresamente los sabados, domingos, y
festivos nacionales o locales, donde no se realicen las
entregas.

Intergas no se responsabiliza de retrasos en la entrega
por parte del transportista por causas ajenas al normal



funcionamiento del servicio de transportes,
como huelgas, accidentes, sobrecarga del camion,
condiciones meteorologicas adversas, etc.

El pedido sera entregado en el domicilio designado
en el momento de la contratacion por el cliente. La
modificacion posterior del lugar de entrega solicitada
por el cliente podra generar gastos adicionales sobre
el precio de venta.

El pedido sera entregado en la entrada principal del
lugar senalado por el cliente y se necesitara una firma
y el D.N.I. para recoger la mercancia.

El cliente se responsabiliza de verificar el contenido y
estado de la mercancia en el momento de la entrega,
siendo que aceptada la misma y consignando su firma
en la copia del albaran a devolver al transportista
manifiesta su conformidad sobre lo recibido vy
renunciando a reclamaciones posteriores sobre la
idoneidad e identidad de la mercancia solicitada
y recibida. En el caso de verificar el cliente en el
momento de la entrega errores en la mercancia
recibida o que ésta se encuentre visualmente danada,
debera consignar estas circunstancias en el albaran
del transportista y poner en conocimiento estos
hechos a Intergas en el plazo de 24 horas, mediante
reclamacion escrita.

3. Gestion de pedidos
Aceptacion de un pedido

En el momento de formalizacion del pedido, una
vez trasladada su comunicacion mediante email
0 documento de pedido a proveedor se entiende
prestado el consentimiento del cliente para la validez
y eficacia del contrato de compra-venta que obliga a
las partes. Al realizar un pedido usted nos garantiza
que tiene pleno poder para el uso del medio de pago
seleccionado.

En su caso, tenga en cuenta que la "solicitud de
pedido” no significa que su pedido haya sido aceptado
ya que el mismo constituye Gnicamente una oferta de
compra por su parte para uno o mas productos. Los
pedidos estan sujetos a nuestra aceptacion que sera
confirmada mediante el envio de un correo electronico
en el que le informamos que los productos estan
siendo enviados “Confirmacion de envio’, siendo
objeto del contrato Gnicamente los productos que
figuren en esta confirmacion de envio.

Pueden producirse circunstancias excepcionales
que nos obliguen a rechazar la tramitacion de un
pedido incluso aunque se haya enviado el mensaje de
confirmacion de pedido o de envio del mismo, por lo
que nos reservamos el derecho a hacerlo en cualquier

momento adiscrecion Gnicay exclusivamente de Intergas.
No seremos responsables ni frente a usted ni frente a
terceros del hecho de eliminar productos o contenidos
de la pagina web o protocolo, ni de la modificacion de
cualquier material ni contenido de la misma. No seremos
responsables ni frente a usted ni frente a terceros por
negarnos a tramitar un pedido aunque le hayamos
enviado el mensaje de confirmacion del pedido.

Manipulacion y portes

Los gastos de envio varian segln el pedido. Dependen de
varios factores: peso, dimensiones, lugar del envio y el
importe del/de los producto/s.

Antes de efectuar la compra sus gastos de envio
se calcularan en base a los productos que tenga
seleccionados. La informacion sera facilitada siempre de
forma previa a la realizacion del pago.

Entrega de los productos

Intergas, sin perjuicio de lo establecido en los apartados
anteriores, y salvo que se produzcan circunstancias
excepcionales, enviara los pedidos en el plazo establecido,
y en el correo de confirmacion del pedido que recibira
cuando finalice el mismo.

El pedido se dara como entregado cuando lo reciba en su
domicilio. La recepcion del mismo supone la aceptacion.
Los transportistas de forma habitual necesitaran la firma
de la persona que recepciona el pedido, siendo ésta valida
para dar el pedido como entregado.

Imposibilidad de entregar

Intentaremos entregar el pedido DOS VECES (2 intentos)
en el domicilio que usted nos haya indicado. Si tras estos
dos intentos la entrega no fuese posible contactaremos
con usted para poder dar una solucion. Si después de 10
dias no conseguimos contactar con usted entenderemos
que usted desea desistir del contrato y daremos el mismo
como resuelto.

Le devolveremos el precio abonado lo antes posible
fijlando un plazo maximo de 45 dias para efectuarlo.
En este caso podremos descontar de la devolucion los
gastos ocasionados por el transporte y por la resolucion
del contrato.

Devoluciones o cambios

De conformidad con lo previsto en el art. 44 de la Ley
7/1996, de 15 de enero de Ordenacion del Comercio
Minorista, el cliente tendra derecho a la revocacion del
pedido solicitado en un plazo de siete dias (7 dias) tras
la recepcion del mismo, previa comunicacion a Intergas.



Las circunstancias que pueden
devolucion son las siguientes:

provocar una

Si el producto que ha pedido no le satisface.

En caso de que el cliente decida ejercitar el presente
derecho de desistimiento, seran por cuenta del cliente
los gastos de devolucion y los posibles desperfectos
sufridos por el producto o mercancia.

En caso de devolucion, los gastos de envio no seran
reembolsados. Asimismo, los gastos de recogida
seran por cuenta del cliente (equivalen al importe del
envio que corresponda al tipo de producto adquirido).
De esta forma y previa verificacion de la mercancia en
devolucion se reembolsara el importe del producto,
reteniendo Unicamente los gastos de envio vy
devolucion de material.

En esta situacion Intergas recomendara la entrega de
otro articulo de gama igual o superior a la adquirida
(siempre bajo consentimiento del cliente), situacion
en el que el cliente pagara la diferencia y donde de
igual manera tendra que encargarse de los nuevos
portes de envio vy de la devolucion del otro producto.

No se aplicaran cambios sobre productos sujetos
a fluctuaciones de un mercado no controlado por
nuestra empresa, ni sobre objetos perecederos,
objetos que puedan ser facilmente reproducidos con
caracter inmediato o que por su naturaleza no puedan
ser devueltos. Tampoco procedera el desistimiento
sobre mercancias o pedidos que puedan considerarse
por sus caracteristicas especiales a medida de lo
solicitado por el cliente.

Producto defectuoso de origen

En este caso gestionaremos el cambio y/o Ia
reparacion del aparato de forma inmediata. El
cambio se efectuara siempre por el mismo articulo
o referencia. Solamente le sera facturado el primer
envio, haciéndose cargo Intergas de los portes
correspondientes a la devolucion y nuevo envio.
Si desea efectuar un cambio por otro articulo, o el
producto estuviera en 6ptimo estado, los gastos de
devolucion y nuevo envio tendran que ser asumidos
por el cliente.

Producto que por nuestro error no responde al del
pedido por el cliente

Intergas correra con los gastos de recogida del
producto equivocado y entrega del correspondiente al
del pedido realizado.

Intergas realizara cambios o devoluciones siempre
que:

Se dé comunicacion previa a nuestro Servicio de
Atencion al Cliente. Este paso es indispensable sea cual
sea el motivo que provoca la devolucion. Podra hacerlo
enviandonos un email a info@intergas.es o correo escrito
donde exprese las causas de la devolucion. Nosotros le
confirmaremos si procede la devolucion y le indicaremos
como puede actuar.

El articulo a devolver debera estar correctamente
embalado para su devolucion. Intergas no se hara cargo de
devoluciones sobre productos manipulados por el cliente,
aquellos devueltos sin el embalaje original de fabrica, o
aquellas mercancias que se devuelvan incompletas tanto
en sus elementos principales como accesorios, manuales
técnicos, etc.

Intergas nodevolveraelimporte o realizara ningln reenvio
de mercancia mientras no se haya verificado la recepcion
y estado del embalaje y accesorios del articulo objeto de
la devolucion. El precio a devolver es el que originalmente
figuraba en el pedido, menos en caso de devoluciones por
insatisfaccion del producto. No procedera el derecho de
desistimiento fuera del plazo indicado.

Legislacion aplicable

Los términos y condiciones que rigen esta pagina web o
protocoloy todas las relaciones que pudieran derivarse se
encuentran salvaguardadas por la legislacion espanola.
Cualquier controversia que pudiera derivarse se somete
a la exclusiva jurisdiccion de los tribunales de Madrid
(Espana-Spain).
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